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Глава 780 - Команда отбросов. Часть 1.

Му Жу Юэ посмотрела на человека, стоящего у нее на пути. Затем, словно бросая кинжалами в
лицо мужчины, она заговорила пронзительно-холодным голосом: "Уйди с дороги!"

Лян Вэнь на мгновение потерял дар речи, а затем рассмеялся: "Эта красавица очень дерзкая.
Почему ты следуешь за таким отбросом, как Цяньчэн Янь? Как насчет того, чтобы последовать
за мной?"

Он протянул руку, желая приласкать ее невероятно красивое лицо.

Но прежде чем он смог прикоснуться к ней, из тела девушки внезапно высвободилась мощная
ци.

*Пфф!*

Лян Вэня отбросило этой ци.

Люди в округе бросили взгляды в сторону возникшего шума.

Цяньчэн Янь посмотрел на Лян Вэня с легкой жалостью и улыбкой, наполненной насмешкой.

'Мастер выглядит так, что ее очень легко запугать. Но, по правде говоря, она свирепая
тигрица. Тот, кто попытается прикоснуться к ней, окажется в плачевном состоянии...'

"Ты, проклятая стерва! Ты посмела навредить мне!"

Лян Вэнь был в ярости. Как только он собрался преподать урок Му Жу Юэ, раздался холодный
голос: "Лян Вэнь!"

Пол телу Лян Вэня тут же прошла дрожь. Он быстро отвел взгляд с Му Жу Юэ и перевел его на
девушку в зеленом платье. Он выразил недовольство: "Молодая госпожа Доу, эта девушка
переходит рамки дозволенного. Я хочу преподать ей урок!"

Девушка в зеленом платье слегка нахмурилась.

Затем она произнесла безразличным тоном: "Пойдем." Никто не мог понять каковы ее эмоции.

Она взглянула на Му Жу Юэ перед уходом, ее взгляд был полон высокомерия и презрения. Для



нее Му Жу Юэ была ничтожным человеком, не стоящим того, чтобы она сама лично с ней
разбиралась…

Му Жу Юэ оставалась молчаливой, глядя на удаляющуюся фигуру девушки в зеленом платье.
Она спросила Цяньчэн Яня: "Кто она?"

'Кажется, этот человек по имени Лян Вэнь, относится к ней с крайним уважением...'

"Не уверен," Цяньчэн Янь покачал головой, прежде чем продолжить: "Поскольку ее фамилия
Доу, она должна быть из семьи Доу…"

'Семья Доу?'

Проблеск света закружился в глазах Му Жу Юэ, но она не стала продолжать задавать вопросы.
Она слегка подняла голову. Солнечный свет засиял на ее безупречном лице.

"Пойдем туда же."

'Мне нужно воссоединиться с У Чэнем, несмотря ни на что...'

По сравнению с другими местами, Город Хаоса был более беззаконным. Бои между экспертами
происходили по всему городу. Но людей это изредка беспокоило.

Зона регистрации участников состязания была переполнена людскими голосами.

Зловещий огонек промелькнул в глазах Лян Вэня, когда он увидел двух людей, идущих в его
направлении.

"Хм? Разве это не Цяньчэн Янь из семьи Цяньчэн?"

"Он здесь, чтобы принять участие в состязании?"

Все присутствующие взглянули на Цяньчэн Яня с потрясением, выраженном в их взглядах.

Му Жу Юэ посмотрела на юношу рядом с собой. Приподняв брови, она прокомментировала:
"Цяньчэн Янь, кажется, что ты довольно известен."

"Хехе!"

Цяньчэн Янь тихонько усмехнулся. Затем он слегка смущенно почесал голову: "Я часто



отправлялся во всевозможные места, поэтому все знают, что я мусор."

Из любопытства Му Жу Юэ спросила: "Твой прирожденный талант не так уж плох, ты
пребывал в Сфере Ложной Сяньтянь, когда тебе было всего девятнадцать лет. Тебя все равно
должны считать довольно талантливым, даже если ты был не выдающимся. Так почему тебя
называют мусором?"

"Это связано с тем, что мое боевое развитие оставалось неизменным в течение последних семи
лет. Я не смог совершить ни единого прорыва в своем боевом развитии после того, как на мое
тело была наложена печать…"

Му Жу Юэ на мгновение оцепенела, после чего беспомощно улыбнулась.

'Неудивительно, что его называют мусором. Ранее он обладал таким выдающимся
прирожденным талантом, но не смог совершить ни единого прорыва в своем боевом развитии
за последние семь лет. Для них естественно думать, что его прирожденный талант достиг
предела...'

Старик, сидевший за столом, взглянул на двух людей, идущих к нему. Он начал небрежно
записывать какие-то слова. После этого он перевел взгляд на Му Жу Юэ. Затем он произнес
холодным, равнодушным и формальным тоном: "Каков уровень боевого развития?"
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